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Corpus Christi Church 
 

February 15, 2026 

“That you are young is enough reason for me 
to love you very much” 

“Me basta que sean jóvenes para 
amarlos” 

—Saint John Bosco 

Salesians of Don Bosco  

6° SUNDAY IN ORDINARY TIME Cicle A 
6° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO Ciclo A 
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OFFICE HOURS 
Monday  thru Friday 

    10:30 AM - 5:30 PM  
CLOSED FOR LUNCH 

12:30 - 1:30 PM 
Saturday & Sunday Closed  

 
          MASS SCHEDULE            
Vigil Mass: Saturday 
English 5:00 PM   
Español 7:00 PM   
Sunday Masses:  
English: 8:00 & 9:30 AM 
Español: 11:00 AM 
English: 1:00 & 5:00 PM 
Daily Mass:  
English: 8:00 AM and 12:05 PM  
& 7:00 PM (Spanish)  
 
OLPH  Mass:  
Wednesdays Noon Time   
First Friday of the Month. 
Mass and Benediction 
Adoration/Adoracion:   
Thursday 7:00 - 8:00 PM  
Confessions/confesiones:  
 Saturdays 3:30 - 4:30 PM 
Every 24th of the Month 
Celebration in honor to Mary 
Help of Christians 
 
  

 GREETING                               

 Dear brothers and sisters in Christ,                                                        
In a few days we will celebrate Ash 
Wednesday, which marks the begin-
ning of the Lenten season—another 
intense and significant time in the 
cycle of the liturgical year. Lent, to-
gether with Easter, forms a diptych 
centered on the celebration of the 
mysteries of the Lord’s Death and 
Resurrection, the principal feast of 
Christians.                                            
In this sense, the true meaning of 
this double season of Lent and Easter 
is the Paschal Mystery of Christ, into 
which we were grafted through our 
Baptism. The goal of this “spiritual 
pilgrimage” is to recover the fresh-
ness and authenticity of our Bap-
tism—that is, the renewal of our fol-
lowing of Jesus. This implies “con-
verting once again” to the person of 
Christ and to the values of his Gos-
pel.                                                             
Therefore, this season is not about 
obsessively focusing on “our sins,” as 
if they were the main point of this 
liturgical time, but about a DEEP 
CONVERSION, by God’s grace, to 
communion with God, to the follow-
ing of Jesus, and to the way of life he 
proposes to us in the Gospel.                                                       
This change of attitude is what we 
symbolize by receiving ashes on our 
heads: it is not a magical rite that 
excuses us from living as Christians; 
it is not a superstitious sign that 
earns us favors from God; it cannot 
be reduced to a mere external gesture 
to put our minds at ease.                                    
Next Wednesday, February 18, at the 
Masses at 8:00 a.m., 12:05 p.m., and 
7:00 p.m., we will receive this “sign 
of ashes,” only during Mass, to ex-
press our desire to begin this intense 
time of conversion with God’s help, 
with the light of his Word, and with 
the nourishment of the Eucharist, 
which is Jesus Christ himself. Don’t 
miss it—you are most welcome!                                                                  
                                                              
Yours most affectionately in Don 
Bosco,                                                                                    
                                                               
Fr. Gustavo Martagón, SDB,                            
Pastor-Administrator. 

 Saludo 
   
 Queridos hermanos y hermanas en 
Cristo, 
En unos días vamos a celebrar el 
Miércoles de Ceniza, que va a dar 
paso al Tiempo de Cuaresma, otro 
tiempo fuerte dentro del ciclo del 
año litúrgico. La Cuaresma, junto 
con la Pascua, constituye un díptico 
que tiene su centro en la celebración 
de los misterios de la Muerte y Res-
urrección del Señor, la fiesta princi-
pal de los cristianos. 
En este sentido, el significado au-
téntico de este tiempo doble de 
Cuaresma y Pascua es el Misterio 
Pascual de Cristo, en el que fuimos 
injertados por nuestro bautismo. Y 
el objetivo de esta “pereginación 
espiritual” es  recuperar la frescura y 
la autenticidad de nuestro bautismo, 
es decir, la renovación de nuestro 
seguimiento de Jesús, lo cual impli-
ca “convertirnos de nuevo” a la per-
sona de Cristo, y a los valores de su 
Evangelio. 
No se trata, pues, de centrarnos ob-
sesivamente en “nuestros pecados”, 
como si ellos fueran lo principal de 
este tiempo litúrgico, sino de CON-
VERTIRNOS EN PROFUNDIDAD, 
por la gracia de Dios, a la comunión 
con Dios, al seguimiento de Jesús y 
al estilo de vida que Él nos propone 
en el Evangelio. 
Y este cambio de actitud es lo que 
simbolizamos con la recepción de la 
ceniza sobre nuestra cabeza: no es 
un rito mágico que nos excusa de 
vivir como cristianos, no es una se-
ñal supersticiosa que nos consigue 
favores de Dios, no puede reducirse 
a un gesto exterior para quedarnos 
tranquilos.  
El próximo miércoles, 18 de febrero, 
en las misas de 8, 12.05 y 7pm 
vamos a recibir este “signo de la 
ceniza”, sólo dentro de las misas, 
para expresar que queremos comen-
zar este tiempo fuerte de con-
versión, con la ayuda de Dios, con la 
luz de su Palabra y con el alimento 
de la eucaristía, que es Jesucristo 
mismo. ¡No faltes, eres bienvenido! 
 
Afectísimo en Don Bosco,  

Fr. Gustavo Martagón, SDB,                   
Pastor-Administrator. 
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WORD OF LIFE 

LA PALABRA DEL PAPA 
 

EXHORTACIÓN APOSTÓLICA DILEXI TE 
DEL SANTO PADRE LEÓN XIV SOBRE EL AMOR HACIA LOS POBRES 

 
77. Santa Teresa de Calcuta, canonizada en 2016, se convirtió en un icono universal de la caridad vivida hasta el extremo 
en favor de los más indigentes, descartados por la sociedad. Fundadora de las Misioneras de la Caridad, dedicó su vida a 
los moribundos abandonados en las calles de la India. Recogía a los rechazados, lavaba sus heridas y los acompañaba 
hasta el momento de la muerte con una ternura que era oración. Su amor por los más pobres entre los pobres la llevaba 
no sólo a atender sus necesidades materiales, sino también a anunciarles la buena noticia del Evangelio: «Queremos 
proclamar la buena nueva a los pobres de que Dios les ama, de que nosotros les amamos, de que ellos son alguien para 
nosotros, de que ellos también han sido creados por la misma mano amorosa de Dios, para amar y ser amados. Nuestros 
pobres son grandes personas, son personas muy queribles, no necesitan nuestra lástima y simpatía, necesitan nuestro 
amor comprensivo. Necesitan nuestro respeto, necesitan que les tratemos con dignidad».  Todo esto nacía de una pro-
funda espiritualidad que veía el servicio a los más pobres como fruto de la oración y del amor, que generan la verdadera 
paz, como recordaba el Papa Juan Pablo II a los peregrinos que habían acudido a Roma para su beatificación: «¿Dónde 
encontró la madre Teresa la fuerza para ponerse completamente al servicio de los demás? La encontró en la oración y en 
la contemplación silenciosa de Jesucristo, de su santo Rostro y de su Sagrado Corazón. Lo dijo ella misma: “El fruto del 
silencio es la oración; el fruto de la oración es la fe; el fruto de la fe es el amor; el fruto del amor es el servicio; y el fruto 
del servicio es la paz” [...]. La oración colmó su corazón de la paz de Cristo y le permitió irradiarla a los demás».  Teresa 
no se consideraba una filántropa ni una activista, sino esposa de Cristo crucificado, a quien servía con amor total en los 
hermanos que sufrían. 

 
 

THE WORDS OF POPE 
 

APOSTOLIC EXHORTATION DILEXI TE 
 OF THE HOLY FATHER LEO XIV ON LOVE FOR THE POOR 

 
77. Saint Teresa of Calcutta, canonized in 2016, has become a universal icon of charity lived to the fullest extent in favor 
of the most destitute, those discarded by society. Foundress of the Missionaries of Charity, she dedicated her life to the 
dying abandoned on the streets of India. She gathered the rejected, washed their wounds and accompanied them to the 
moment of death with the tenderness of prayer. Her love for the poorest of the poor meant that she did not only take care 
of their material needs, but also proclaimed the good news of the Gospel to them: “We are wanting to proclaim the good 
news to the poor that God loves them, that we love them, that they are somebody to us, that they too have been created 
by the same loving hand of God, to love and to be loved. Our poor people are great people, are very lovable people, they 
do not need our pity and sympathy, they need our understanding love. They need our respect; they need that we treat 
them with dignity.” All this came from a deep spirituality that saw service to the poorest as the fruit of prayer and love, 
the source of true peace, as Pope John Paul II reminded the pilgrims who came to Rome for her beatification: “Where 
did Mother Teresa find the strength to place herself completely at the service of others? She found it in prayer and in the 
silent contemplation of Jesus Christ, his Holy Face, his Sacred Heart. She herself said as much: ‘The fruit of silence is 
prayer; the fruit of prayer is faith; the fruit of faith is love; the fruit of love is service.’ It was prayer that filled her heart 
with Christ’s own peace and enabled her to radiate that peace to others.”  Teresa did not consider herself a philanthropist 
or an activist, but a bride of Christ crucified, serving with total love her suffering brothers and sisters. 

Readinng for this Sunday 
 
First Reading        Sirach  15:15-20 
Psalm                         119 
Second Reading        1 Corinthiasns 
                                  2:6-10 
Aleluya                  cf. Matthew  11:25 
Gospel:                           Matthew 5:17:37 

Lecturas de este Domingo 
 
Primera Lectura   Siracides   15:16-21 
Salmo                     118 
Second Reading   1 Corintios 2:6-10 
Aleluya                cf Mateo 11:25 
Gospel                 Mateo    5:17-37 
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RETIRO CUARESMAL (en español) – 
Sábado, 21 de Febrero, de 9am-3pm.  
Predica el padre Gustavo Ramírez, SDB,  
párroco de St Luke (Stockton). 
 
MIÉRCOLES DE CENIZA –  
Misas a las 8am, 12:05pm y 7pm, con 
imposición de la Ceniza dentro de las misas. 
 
CELEBRACIÓN DEL VIA CRUCIS 
DURANTE LA CUARESMA – 
Miércoles de Ceniza, Viernes después del 
Miércoles de Ceniza, todos los Viernes de 
Cuaresma, 
A las 11:30am (antes de la misa de 12:05), y a las 
6:30pm (antes de la misa de 7). 
 
RETIRO CUARESMAL (en inglés) – 
Sábado, 21 de Marzo, de 9:30-11:45am, y de 1:00
-3:30pm. 
Predica el padre Chinh Nguyen, SDB, director de 
la comunidad salesiana de Corpus Christi. 
 
SEMANA SANTA 
 
DOMINGO DE RAMOS 
Misas a las horas habituales. 
Misa con Procesión de Palmas: 9.30am, 11am y 
1pm. 
TRIDUO PASCUAL 
JUEVES SANTO –  
7PM MISA DE LA CENA DEL SEÑOR 
(Bilingüe) 
Después de la misa, Reserva Solemne de la 
Stma. Eucaristía y Adoración (hasta las 12am). 
 
VIERNES SANTO- 
12PM, Procesión con el Señor Crucificado por 
las calles de nuestro barrio (en silencio). 
 
2PM, Celebración del Via Crucis (en inglés). 
3PM, CELEBRACIÓN DE LA PASIÓN DEL 
SEÑOR (en inglés). 
 
6:30PM, Celebración del Vía Crucis (en español) 
7:15PM, CELEBRACIÓN DE LA PASIÓN DEL 
SEÑOR (en español) 
 
SÁBADO SANTO- 
VIGILIA PASCUAL DE LA 
RESURRECCIÓN DEL SEÑOR 
(BILINGÜE), A LAS 8PM 
 

LENTEN RETREAT (in Spanish) 
Saturday, February 21, from 9:00 a.m. to 3:00 p.m. 
Preached by Fr. Gustavo Ramírez, SDB, 
Pastor of St. Luke Parish (Stockton). 
 
ASH WEDNESDAY 
Masses at 8:00 a.m., 12:05 p.m., and 7:00 p.m., 
with the Distribution of Ashes during Mass. 
 
STATIONS OF THE CROSS DURING LENT 
Ash Wednesday; the Friday after Ash Wednesday; and all 
Fridays of Lent 

11:30 a.m. (before the 12:05 p.m. Mass) 
6:30 p.m. (before the 7:00 p.m. Mass) 

 
LENTEN RETREAT (in English) 
Saturday, March 21, from 9:30–11:45 a.m. and            1:00
–3:30 p.m. 
Preached by Fr. Chinh Nguyen, SDB, 
Director of the Salesian Community at Corpus       Christi. 
 
HOLY WEEK 
PALM SUNDAY 
Masses at the regular times. 
Mass with the Procession of Palms: 
9:30 a.m., 11:00 a.m., and 1:00 p.m. 
 
PASCHAL TRIDUUM 
HOLY THURSDAY 
7:00 p.m. – Mass of the Lord’s Supper (Bilingual) 
Following Mass: Solemn Reposition of the Blessed Sacra-
ment and Adoration 
(until 12:00 a.m.). 
GOOD FRIDAY 
12:00 p.m. – Procession with the Crucified Lord through 
the streets of our neighborhood (in silence). 
2:00 p.m. – Stations of the Cross (English) 
3:00 p.m. – Celebration of the Passion of the Lord 
(English) 
6:30 p.m. – Stations of the Cross (Spanish) 
7:15 p.m. – Celebration of the Passion of the Lord 
(Spanish) 
HOLY SATURDAY 
Easter Vigil of the Resurrection of the Lord (Bilingual) 
8:00 p.m. 
EASTER SUNDAY – RESURRECTION OF THE 
LORD 
Masses at 8:00 a.m., 9:30 a.m., 11:00 a.m., and 1:00 p.m. 
No 5:00 p.m. Mass. 

LENT AND HOLY WEEK SCHEDULE 
PROGRAMACIÓN DE CUARESMA Y SEMANA SANTA 
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Reflec ons by Fr. Ed Liptak, SDB  

Sabio más sabio 
  

Mucho antes de Cristo, Moisés instaba a que 
guardáramos fielmente los mandamientos de Dios. 
Declaró: "Esta gran nación es verdaderamente un 
pueblo sabio y perspicaz"... "Porque ¿qué gran 
nación hay que tenga dioses tan cercanos como el 
SEÑOR, nuestro Dios, lo es para nosotros cada vez 
que le invocamos?" Así fue establecida la Ley como 
fuente de la antigua Sabiduría. Vivir según la Ley era 
vivir sabiamente. 
  
Así también el anciano Siraj mucho después de Moi-
sés y solo unos dos siglos antes de Cristo instruyó a 
su hijo: "Si confías en Dios, tú también vivirás; [la 
Ley] te salvará;" Mira Siraj anhelando la seguridad de 
su hijo, e imagínate rezando por la salvación de un 
ser querido: "Ante el hombre están la vida y la muer-
te, el bien y el mal; el que elija se le dará. Inmensa 
es la sabiduría del Señor." 
  
St. Paul va un paso más allá.  Los Mandamientos por 
sí solos no pueden salvar. Deben ser guardados con 
fe en Cristo, que por Su Cruz ha abierto la salvación 
a quienes aman y obedecen a Dios. El valor salvador 
de los Mandamientos solo proviene del sacrificio re-
dentor del Señor. En Cristo está nuestra salvación. 
La sabiduría, ya sea judía o gentil, no puede bastar. 
Cristo es la Sabiduría oculta determinada por Dios 
antes de los siglos para nuestra gloria. Nosotros, de 
la Nueva Ley, movidos por el Espíritu que Jesús nos 
ganó, podemos, por su Pasión y muerte, poseer una 
Sabiduría mayor que la de antaño. 
  
Jesús nos lleva más lejos hacia la perfección hu-
mana. Dijo: "No penséis que he venido a abolir la ley 
o los profetas. No he venido a abolir, sino a cumplir." 
No solo cumpliría la ley, sino que realmente nos guia-
ría más cerca de Dios en el camino hacia la bondad. 
Jesús guía a toda la humanidad hacia la pureza de 
espíritu, la pureza de pensamiento y deseo. 
¿Queremos entrar en el Reino de los Cielos? 
        
        'No matar' no es suficiente. Pero tampoco 
guardes enfado contra tu hermano.   
 No solo 'No cometas adulterio', sino que tampoco 
mires a una persona con intención lujuriosa. Has pe-
cado por el deseo en tu corazón. " 
 No solo 'No mientas bajo juramento', sino que vayas 
más lejos, Sí o No realmente significa sí o no.  
  

Jesús nos ha conducido a las puertas  
abiertas del Cielo. 

¡Escucha! "Yo soy el camino, la verdad y la vida." 

              REFLEXION REFLECTION 
Wise  Wiser  Wisest                   

  
Long before Christ, Moses urged  that we keep 
God’s commandments faithfully. He declared, “This 
great nation is truly a wise and discerning peo-
ple”…”For what great nation is there that has gods 
so close to it as the LORD our God is to us whenever 
we call upon him.” Thus was the Law set as the 
source of ancient Wisdom. Living by the Law was 
living wisely. 
  
Thus also did the elder Sirach long after Moses and 
only about two centuries before Christ instruct his 
son, “If you trust in God, you too shall live; [the Law] 
will save you;”  See Sirach longing for the safety of 
his son, and picture yourself praying for salvation of 
a loved one: “Before man are life and death, good 
and evil; whichever he chooses shall be given 
him. Immense is the wisdom of the Lord.” 
  
St. Paul goes a step farther.  The Commandments 
alone cannot save. They must be kept with faith in 
Christ, who by His Cross has He thrown open salva-
tion to those who love and obey God. The saving val-
ue of the Commandments comes only through the 
redemptive sacrifice of the Lord. In Christ is our sal-
vation. Wisdom, whether of Jew or Gentile, cannot 
suffice. Christ is the hidden Wisdom determined by 
God before the ages for our glory. We of the New 
Law, moved by the Spirit that Jesus won for us, can 
by his Passion and death, possess Wisdom greater 
than that of old. 
  
Jesus takes us farthest toward human perfection. He 
said, "Do not think that I have come to abolish the 
law or the prophets. I have come not to abolish but to 
fulfill.” Not only would he fulfill the law, but truly lead 
us closest to God along the way to goodness. Jesus 
guides all humanity toward purity of spirit, purity of 
thought and desire. Do we want to enter the King-
dom of Heaven? 

‘‘Don’t kill,’ is not enough. but also don’t harbor an-
ger against your brother.   
        Not only ‘Don’t commit adultery,’ but don’t look 
at a person with lustful intent. You have sinned by 
the desire in your heart. " 
       Not only ‘Don’t lie under oath,’ but go the far-
thest, Yes or No truly mean yes or 
no.                                                     
  
Jesus has ushered us to the open gates of Heaven. 

Listen! “I am the way, the truth and the life.” 
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RINCÓN LITÚRGICO 
 

LA CUARESMA (II) 
 
¿Qué veremos de especial, de novedoso, aquí, en la misa, en el altar, en la iglesia en este Tiempo Cuaresmal?  
¿Qué cosas hay ahora, o qué cosas no hay? ¿Qué hemos hecho de especial desde hace unos días?: 

Nos hemos puesto “ceniza” en la frente...  
 
Y nos han dado una consigna (“Conviértete y cree en el Evangelio”) 
 

El color morado de las vestiduras del sacerdote... 
 

La ausencia de flores en el presbiterio... 
 

No hemos cantado el Gloria, ni el Aleluya... 
 

Hemos puesto una imagen de Jesús crucificado al lado del altar... 
 
Porque estamos en tiempo de Cuaresma... un tiempo “serio”, un tiempo de trabajo y esfuerzo, un tiempo para 
construir, para prepararnos... ¿Tú cuando celebrarías una fiesta, con dulces, bebidas, cantos alegres... mien-
tras estás preparando un duro trabajo que te tiene absorbido? ¿O cuando lo hayas terminado feliz-
mente? Pues ahora, en Cuaresma, toca prepararnos con esfuerzo, sumergirnos en la oración y la meditación 
cristianas, revisar nuestra vida para cambiarla según los criterios de Cristo... eso sí, con los ojos muy abiertos 
y puestos en la Resurrección del Señor que celebraremos al concluir este tiempo penitencial. 

 
Padre Gustavo M., Administrador Pastor 

 
LITURGICAL CORNER 

What will we see that is special or new here—in the Mass, at the altar, in the church—during this Lenten sea-
son?                                                                                                                                              What things are pre-
sent now, or what things are absent? What have we done in a special way these past                                                                
We have placed ashes on our foreheads… 

 
We have been given a directive (“Repent and believe in the Gospel”). 

 
The purple color of the priest’s vestments… 

 
The absence of flowers in the sanctuary… 

 
We have not sung the Gloria or the Alleluia… 

 
We have placed an image of Jesus crucified beside the altar…                                                                                     
                                                                                                                                                                                                  
All this is because we are in the season of Lent—a “serious” time, a time of work and effort, a time to build 
and to prepare. Would you celebrate a party with sweets, drinks, and joyful songs while you are in the 
middle of a demanding task that fully occupies you? Or would you do so once it has been happily com-
pleted?                                                                                                                                                                                           
So now, during Lent, we are called to prepare ourselves with effort, to immerse ourselves in prayer and 
Christian meditation, to examine our lives and change them according to the criteria of Christ—always 
keeping our eyes wide open and fixed on the Resurrection of the Lord, which we will celebrate at the con-
clusion of this penitential season.                                                                                                                                             
                                                                                                    Fr. Gustavo M., Pastor-Administrator 
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* CORPUS CHRISTI PARISH * 

Educación Religiosa - Religious Education 
2025-2026 - 9:30 to 11:30 am 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

FEBRERO 2026 - 7 Doctrina   11-fiesta de N. Senora de Lourdes 
14 Doctrina- Reunión de padres 11:00 am 

18- Miércoles de Ceniza – Comienza la Cuaresma 
                   21 Doctrina- Parocia Retiro in Espanol -  28 Doctrina 

 
FEBRUARY 2026   2 - Presentation of Jesus 

              7 CCD Class      11- Our Lady of Lourdes Feast day 
                                                             14 CCD Class Parent meeting 11:00 am 

18- Ash Wednesday- Lent begins 
                                 21 CCD CLASS- Parish Lent Retreat in Spanish - 28 CCD 

CLASS  

 

AGRADECEMOS A LA  COMUNIDAD 
DEL SEÑOR DE ESQUPULAS 

POR SU DONACION DE  
100 SILLAS   $2,172.40 

ARREGLO DEL SISTEMA DE 
CORTINAJE Y CORTINAS NUEVAS 

DEL EXCENARIO DEL  SALON           
PARROQUIAL $1,000.00 

DONACION EN EFECTIVO $2,000.00 
TOTAL $5, 172.40 
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Monday 
16 

   7:00 PM  HOLIDAY 
PRESIDENT’S DAY 

Mtg Room 

Tuesday 
17 

     6:00 PM  
      7:00 PM 
     7:00 PM 
       
  

Youth Group 
Cam Neocatecumenal # 3 
 Cam. Neocatecumenal  #4  

Convent 
Hall 
Mtg. Room 
  

Ash 
Wednesday  

18 

   10:00 AM 
     7:00 PM 
      7:00 PM 
       
      

 Legion Of Mary  
Cam Neocatecumenal # 1 
 Cam. Neocatecumenal  #2  
 

Rectory 
Hall 
M. Room 
  

Thursday 
19 

      
     7:00 PM       

  
Mtg. Room 

Friday 
20 

     6:30 PM 
     7:00 PM 

Youth Adult 
Ensayo Coro 
Set-up Retiro Cuarema 

 Youth Room/ 
Rectory 
Mtg Rm. 

 
Saturday 

21 

9:00 AM  
8:00 AM 
7:00 PM  

 CCD 
Retiro de Cuaresma 
 Cam. Neocatecumenal 
 

 All Rooms 
Mtg. Room 
Mtg. Room   
  

 
Sunday 

22 

8:00 AM 
 10:30 AM  
1:00 PM 
3:00 PM 

  
  

RICA 
Legion of Mary 
 Min. Eucaristia 
 Com. San Miguel 
 

Convent 
Y. Room 
Convent 
Mtg  Room 
  
  

  

 
 Youth Group “Youth Nite”  

Grupo de Jóvenes  
 

Every Tuesday from 6 pm to 8:30 pm  
Todos los Martes de 6 pm a 8:30 pm 

 
Ages from 12 to 19 years old. 

Edad de 12 a 19 años. 
 
 

                              
 
 
 
 

February  16 to February  15, 2026 

Bible Study in English 
“Your Word is a lamp unto my 
 feet and a light unto my path” 

Psalm 119:105 
 

Fr. Edward Liptak, SDB 
Tuesday 

 
6:00 pm—8:00pm 

Zoom 
To join: e-mail at 

cccbiblestudy20@gmail.com 
 

All are welcome to study 
and reflect upon God’s Word. 

ANNOUCEMENTS/ ANUNCIOS 

6° Sunday in O,T. / 6° Domingo del T.O.   A                                                                 February 15 / 15 Febrero 2026  

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
             

 
 

 

 

El primer lunes de cada 
mes 

En la Rectoría de la            
parroquia 

Hora: 1:30 pm. 

¿Quieres conocer más de 
la Biblia? 

 únete al Estudio Biblico 
en Español 



 

                                                                                                                                                                                                                                     

 

Vigil 
February 14 

  5:00 PM    Marchina & Aurelio Nieri (†) 
  7:00 PM    Kelvin Marquezz (†)   

Fr. Chinh 
Fr. Gustavo 

Sunday 
February 15 

   8:00 AM    Holy Name Society (Healing) 
    9:30AM    Modesta & Mauricio Balbuena (†)   
  11:00 AM   Vilma Wassmer (†)  
    1:00 PM   Francisco Morales (†) 
    5:00 PM   People of Corpus Christi 

Fr. Gustavo 
Fr. Chinh 
Fr. Gustavo 
Fr. Paul 
Fr. T.J. 

Monday  
February   16 

    8:00 AM   Napoleon B. Espinoza (†)   
   12:05 PM   Salvatore Pelayo   (†)  
     7:00 PM   Andres Cortes  (†)    

Fr. Paul 
Fr. Gustavo 
Fr. T.J. 

Tuesday 
February 17 

   8:00 AM    Fr. Pasquale Beccaria, SDB (†) 
  12:05 PM    Adolfo Jr & Sr, & Herminia Deinla (†) 
    7:00 PM    Andres Cortez (†)  

Fr. Chinh 
Fr. Paul 
Fr. Gustavo 

Wednesday 
February 18 

   8:00 AM    Fr. Robert Stein, SDB (†) 
  12:05 PM   Oscar Chankuo (†) 
    7:00 PM   Andres Cortez  (†) 

Fr.  Chinh 
Fr.  Paul 
Fr.  Gustavo 

Thursday 
February 19 

    8:00 AM   Javier Ortiz  (Healing)  
  12:05 AM   Leandra Solis   (†) 

 Fr. Paul. 
 Fr. T.J. 
   

Friday  
February 20 

   8:00 AM    Fr. Eugene Walter, SDB  (†) 
  12:05 PM    Ronaldo Mauricio Fajardo (†)  
    7:00 PM    Andres Cortez (†) 

Fr. Chinh 
Fr. Paul 
Fr. Gustavo 

Saturday  
February 21 

   8:00 AM    Fr. Mirco Flac, SDB (†)  
  12:05 PM    Elena Timoffeeu & Eda Mc Daniel (†)  

 Fr. Paul 
 Fr. T.J. 

WEEKLY COLLECTIONS 
$4,901.00  

                                                                           
Second Collections 

$2,506.00  
                                                                        

“Whatever we give,  
we will receive back.” 

 
Thank you from the bottom of our hearts for your 
generosity. By increasing your weekly contribution, 
you are helping us move forward and face any finan-
cial challenges. May God reward you abundantly! 
Thanks for your generosity 
 
Gracias de corazón por tu generosidad. Al aumentar 
tu contribución semanal, nos ayudas a salir adelante y 
enfrentar cualquier reto económico. ¡Que Dios te lo 
recompense abundantemente!.Gracias por su generosidad. 
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Oh María, Virgen poderosa, 
Tú, grande e ilustre defensora de la Iglesia; 

Tú, auxilio maravilloso de los cristianos; 
Tú, terrible como ejército ordenado para la batalla; 
Tú sola has destruido cada herejía en todo el mundo; 
Tú, en las angustias, en las luchas, en las estrecheces 
defiéndenos del enemigo y en la hora de la muerte 
¡acoge nuestra alma en el Paraíso!. Amén. 
 
O Mary, powerful Virgin, great and illustrious ram-
part of the Church, wonderful Help of Christian, ter-
rible as an army drawn up in battle array; you alone 
overcome every error in the world; in anxieties, in 
struggles, in every difficulty defend us from the ene-
my and at the hour of our death receive our souls 
into paradise. Amen.  

MASS INTENTIONS 


